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Viktig notering prothelis

PROTHELIS sager TACK!

Vi ar glada 6ver att du har valt att kdpa en GRETA tracker fran
Prothelis och tacka dig for det fortroende du har visat oss.

1 Viktig notering

Observera att GRETA kraver ungefar 24 timmar efter aktivering for att uppna
optimal funktionalitet. Aktiveringsprocessen ska antas med en blinkande LED-
lampa efter att spararen har placerats i laddningsfacket.

| vissa fall kan det dock ta upp till 20 minuter eftersom batteriet kraver en minimal
laddningsniva.




Paket innehall
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2 Paket innehall

Obr. 1: Paket innehall

GRETA (Tracker)

vandning.

Laddstation - Vi rekommenderar att laddaren laddas helt fore varje an-

5V natkontakt och USB-kabel - Lamplig for natspanning fran 100 till 240V

+ Arm - Hylsan &r avsedd for att fasta tracker och kan anvandas universellt,

t.ex. pa en hundkrage, balte etc.

3 Aktivering av GRETA

1. Ga till https://my-prothelis.de/activate och skapa ett anvandarkonto.

2. Registrera din tracker och val;j ett servicepaket for dnskad period.

3. Anslut laddstationen till den medfdljande natkontakten och satt in kontak-

ten i ett 100-240V-uttag.



https://my-prothelis.de/activate

Installera appen prethelis

4. Placeraspararen iladdstationen. Spararen blinkar och bor inte tas bort fran
laddstationen férran aktiveringsprocessen ar klar. Nar trackern har aktive-
rats slutar den blinka och ar klar att anvandas. Nar du forsoker registrera
sig i natverket for forsta gangen blinkar trackaren i blatt ljus. Om natverks-
registreringen lyckades uppdaterar enheten firmware, om nédvandigt, vil-
ket indikeras av ett blinkande vitt ljus.

3

Du behover servicepaketet for att kunna anvdnda GRETA och var 24-
timmars aviseringstjanst.

4 Installera appen

Ladda ner gratis protelis-appen fran App Store eller Play Store och skanna helt
enkelt in QR-koden.

Logga in pa ditt konto.
Spararen ar nu klar for anvandning.

App Store (iOS) Play Store (Android)

Tabulka 1: QR-koden

Ladda ner webbappen har: https://my-prothelis.de



https://my-prothelis.de

Anvanda din tracker prethelis

5 Anvanda din tracker

Nar du val har aktiverats kan du anvanda din tracker direkt. Din trackers nuva-
rande position och batteristatus kan nu ses i prothel-appen.

Om du har andra fragor eller férslag angéende vara produkter, vanligen kontakta
oss pa: support@prothelis.de

5.1 Laddar spararens batteri

Placera spararen i laddstationen. Spararen startar laddningsprocessen automa-
tiskt. Laddningsprocessen indikeras av en gron lampa som fader in pa trackern.
Nar laddningsprocessen ar klar andras detta ljus till konstant gront. Prothel-
appen informerar dig nar batteriet ar svagt. Spararen indikerar ocksa detta med
en blinkande rod lampa.

6 SAKERHETSINFORMATION

Innan du boérjar anvanda tracker maste du lasa igenom denna sékerhetsin-
formation.
Den innehaller viktig information som garanterar att trackaren anvands korrekt.

6.1 Allman

Spararen och dess tillbehor kan endast anvandas korrekt om du kanner till bruk-
sanvisningen och sakerhetsinformationen och anvandarvillkoren. Att kdnna fill
detta skyddar dig och din miljé6 mot faror.

Utbver de obligatoriska kraven i denna sakerhetsinformation ska du ocksa utéva
den omsorg som vanligtvis kravs nar du anvander elektriska apparater i trafiksi-
tuationer. Kontakta oss om du har nagra problem med sakerhetsinformationen.
Vi hjalper dig garna. All anvandning av tracker och dess tillbehér utom for av-
sedd anvandning ar forbjuden. Alla skadestandskrav mot Prothelis GmbH som




6.2 Forsta stegen prothelis

orsakas av annan anvandning an fér avsedd anvandning ar uteslutna. Alla spe-
cifikationer och information har sammanstallts med hansyn till dagens teknik-
och teknikutvecklingsstandarder

6.2 Forsta stegen

a bort alla element fran forpackningen och kontrollera att allt finns. Alla produkter
omfattas av en begrénsande kvalitetskontroll. Kontrollera anda att elementen
(séarskilt kabeln) ar intakta. Farokallor ar till exempel sprickor i kabelisoleringen.
Aktivera endast tracker och dess tillbehdr med hjalp av snabbstartguiden eller
bruksanvisningen.

Spararen och tillbehdren ar inte avsedda for personer (sarskilt barn) som inte
kan beddma konsekvenserna av elektroniska och tekniska funktioner och darfor
inte kan hantera dem. Barn kan sarskilt inte bedéma de potentiella farorna, till
exempel svélja eller felaktig anvandning. Samma forsiktighet maste tas med djur
och husdjur. Spararen far endast laddas i en omgivningstemperatur mellan 0 °C
och 45 °C. Annars kan batteriet skadas.

6.3 Saker lagring

Spararen och tillbehéren maste forvaras pa ett sddant satt att de ar utom rackhall
for ovannamnda manniskor eller djur och husdjur. Spararen har utvecklats for
anvandning i temperaturer fran -20 ° C till 60 ° C. Se alltid till att tracker inte
utsatts for nagra varmekallor som Overstiger ovan namnda temperatur. Annars
kan det dverhettas och i extrema fall leda till att batteri och tracker skadas, med
allvarliga konsekvenser som rok eller eld. Avsta fran att ha graverad tracker
eller tillbehdr. Detta kan leda till allt fran funktionsnedsattningar till en fullstandig
nedbrytning av spararen samt potentiella faror som éverhettning.




6.4 Fast spararen pa ett sakert sétt prethelis

6.4 Fast spararen pa ett sdkert satt

Kabeln och laddaren maste skyddas mot fukt. Se alltid till att ingen annan an du
har tillgang till laddaren och kabeln. Tung mekanisk belastning eller konstant,
ovanligt starka vibrationer méaste undvikas. Se alltid till att spararen ar ansluten
pa ett sakert satt till objektet som sparas.

+ Se alltid till att spararen ar ansluten till foremalet som sparas pa ett sadant
satt att det inte utsatts for alltfor hdg varme. (Tracker ar fast under ett for-
dons motorhuv).

» Spararen och tillbehéren far inte monteras och férvaras i eller i narheten
av varme- och gasutrustning eller liknande.

» Nar du faster tracker till motoriserade och icke-motoriserade transportfor-
mer ska du alltid se till att den inte ar fast pa en plats som kan férsamra
styrningen eller funktionaliteten.

* Vid transport av (tung) gods maste trackaren vara ansluten pa ett sadant
satt att det inte finns ndgon chans att det deformeras till félid av en lang
resa.

» Den permanenta anvandningen av tracker i och runt sandare (radarsys-
tem, transmissionsmaster och liknande) kan leda till stérningar och for-
samra trackerens funktionssatt.

+ Storningar kan intraffa med objekt som innehaller magnetband eller chips
(kredit-, debet- eller liknande betalnings- och identifieringskort). | extrema
fall kan detta leda till skador pa spararen eller sjélva foremalet. Férsok att
halla trackaren sa langt borta fran saddana foremal som mgjligt.

6.5 Skada

Det ar forbjudet att anvanda spararen och dess tillbehér om den inte langre kan
anvandas pa det satt den var avsedd (sprickor i spararens hdlje, inga visuella




6.6 Batteri / avfallshantering prothetis

indikatorer visas nar de placeras i laddaren, laddkabel skadad eller liknande).
Kontakta oss eller ett av vara licensierade partnerforetag.

6.6 Batteri / avfallshantering

Enligt EU-direktiv 2002/96/EG om avfallselektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)
far elektriska och elektroniska féremal inte kasseras tillsammans med hushall-
savfall. Konsumenter maste éverlamna all avfallsutrustning som inte langre kan
anvandas till en separat uppsamlingsplats. Genom att géra detta sakerstalls att
avfallsutrustningen atervinns och atervinns pa ratt satt, vilket férhindrar negativ
miljdpaverkan. Detsamma galler for batterier i enlighet med batteriférordningen
(BattV). Det ar forbjudet att kassera dem i hushallsavfallet. Anvandade batte-
rier / uppladdningsbara batterier kan returneras gratis till insamlingsstallen i ditt
samhalle.

Forsok aldrig ta bort batteriet fran enheten!

7 Forklaring om overensstammelse

Prothelis AG forklarar harmed att GPS-sparningsenheten GRETA (artikel nr 090148-
01) uppfyller de vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten till forsdkran om &verensstammelse kan
laddas ner fran féljande webbplats:

https://prothelis.de/conformity

8 Garanti

Den lagstadgade garantitiden galler i bada fallen.
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9 Tekniska Data

9.1

9.2

9.3

9.4

Location Method

GNSS (satellite navigation system)

GSM (mobile)

Inertial (motion sensors)

Connection

GPRS

Protection Class

IP 67

GNSS Receiver
GPS + GLONASS
Accuracy: <2.5 m (CEP)

Integrated antenna

GSM Module
GSM 900 33dBm (2W)
GSM 1800 30dBm (1W)

Integrated antenna




9.6

SIM Card
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9.6

9.7

9.1

SIM Card
+ Embedded SIM (integrated)

User Interface
* Integrated LED
* Mobile app

» Web app for PC

Accumulator
* Intelligent power management
* 630 mAh LiPo accu

» Lasts up to 5 days during active usage

Temperature
* Charge: 0 °C to +45 °C

» Usage: Use in ambient temperatures from -20 °C to +60 °C

0 Inertial Navigation System (9-Axis Sensor)
» Accelerometer
» Magnetometer

» Gyroscope

10



9.10 Inertial Navigation System (9-Axis Sensor)
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24 mm

< 324

Obr. 2: GRETA
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